Canibales y antropofagia en el teatro de Lope de Vega

Ingrid Simson

Caliban.

You taught me language; and my profit on 't

Is, I know how to curse. The red plague rid you
For learning me your language!

(Shakespeare, The Tempest)

L.

El canibalismo es un tema que ha preocupado a la humanidad desde siempre. Aunque
investigaciones recientes han podido comprobar de forma bastante convincente que en
ninguna cultura ha habido gente que comiera carne humana', durante todos los tiempos
ha sido una costumbre popular asignarles a pueblos desconocidos o enemigos los rasgos
de la antropofagia. Lo unico que si habia, probablemente, eran rituales religiosos, en
los cuales se consumian muy pequefias cantidades de sangre ¢ incluso de carne humana
mezcladas con otra comida, como lo describen p.ej. textos sobre los rituales de los ma-
yas. Pero hasta hoy sigue vigente la idea de que ha habido, o todavia hay, pueblos primi-
tivos que devoran a sus adversarios y comen a nifios. Cuando William Arens en el afio
de 1979 en su libro The Man-Eating Myth establecio la tesis de que no habia suficientes
pruebas para la existencia de casos de canibalismo, provocé una controversia vehemente
entre los etnélogos, antropélogos, historiadores y otros investigadores®.

Es un hecho que el canibalismo ha sido en todos los tiempos, desde la antigiiedad
hasta nuestros dias, un tema popular de la mitologia, de las leyendas y de la literatura’.
Cuando los primeros espafioles empezaron a viajar a América a finales del siglo XV,
encontraron gente y paises nuevos, nunca vistos o imaginados. Para percibir y entender
lo que todavia no podian conocer y que se escapaba al lenguaje espafiol de entonces,
se refirieron a las mitologias y leyendas antiguas. Asi se crearon las leyendas de

1 La antropéloga alemana Heidi Peter-Récher documenta 1a falta de informes fidedignos de testigos
oculares de casos de antropofagia. Véase Peter-Rocher, Heidi, Kannibalismus in der préhistorischen
Forschung. Studien zu einer paradigmatischen Deutung und ihren Grundlagen, Bonn, 1994, sobre
todo 211-213.

2 Véase Arens, William, The Man-Eating Myth. Anthropology & Anthropophagy, Oxford, 1979, Para
la controversia véase Peter-Récher 1994:2, 176.

3 . Véase Thomsen, Christian W., Menschenfresser in der Kunst und Literatur, in fernen Lindern,
Mythen, Mérchen und Satiren, in Dramen, Liedern, Epen und Romanen, Wien, 1983,
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Eldorado, de los gigantes en Patagonia y de los hombres monstruos que comen carne
humana®,

Todo empez6 con Cristébal Coldn, quien durante su primer viaje recibid infor-
maciones sobre una isla llamada «Carib», cuyos habitantes tenian la fama de ser muy
salvajes. Colon transformoé la palabra «Carib» en «Caniby, ya que supuso que la isla
pertenecia a los terrenos del Gran Khan’ y asi escribe en su Diario €l 23 de noviembre
de 1492:

[...] sobre este cabo encabalga otra tierra o cabo que va también al
Leste, a quien aquellos indios que llevaba llamaban Bohio, la cual
decian que era muy grande y que habia en ella gente que tenia un
o0jo en la frente, y otros que se llamaban canibales, a quien mos-
traban tener gran miedo. Y des que vieron que lleva este camino,
dice que no podian hablar porque los comian y que son gente muy
armada.®

Con mas detalles informa Amerigo Vespucci sobre la antropofagia de los indigenas.
Sus cartas se publicaron después de las de Colén, pero se extendieron méas. También
aqui quisiera dar un ejemplo:

Los pueblos pelean entre si sin arte y sin orden. [...] y aquellos que
en la batalla resultan cautivos, no vivos sino para su alimento les
sirven, en ocasion de ser matados; pues que unos a otros los vence-
dores se comen a los vencidos y de la carne, la humana es entre
ellos alimento comun. Esta es cosa verdaderamente cierta; pues se
ha visto al padre comerse a los hijos y a la mujer: y yo he conocido
aun hombre, con el cual he hablado, del que se decia habia comido
mas de trescientos cuerpos humanos. Y atn estuve veintisiete dias
en una cierta ciudad, donde vi en las casas la carne humana salada
y colgada de las vigas, como entre nosotros se usa ensartar el tocino
y la carne de cerdo. Digo mucho mas: que ellos se maravillan

4 Para tal aspecto véase Gandia, Enrique de, Historia critica de los mitos y leyendas de la conquista
americana, Buenos Aires, 1946; Gil, Juan, Mitos y utopias del Descubrimiento, 3 tomos, Madrid,
1989; Leal, Luis, «Mito y realidad en la invencién de América», en The Two Hesperias. Literary
Studies in Honor of Joseph G. Fucilla on the Occasion of his 80" Birthday, ed. de Americo Bugliani,
Madrid, 1977, 197-207. Para los conocimientos de los que viajaban a América y las ideas que tenia
la gente de la época sobre pueblos extranjeros véase Gewecke, Frauke, Wie die neue Welt in die alte
kam, Stuttgart, 1986, 59-87; Hodgen, Margaret T., Early Anthropology in the Sixteenth and
Seventeenth Centuries, Philadelphia, 1964, 17-107.

5 Véase Peter-Récher 1994:186-190; Thomsen, Christian W, «'Man-Eating' and the Myths of the New
World' - Anthropological, Pictorial, and Literary Variants», en Changing Conceptions of Conspiracy,
ed. de Carl F. Graumann y Serge Moscovici, New York, 1987, 40/41.

6 Colon, Cristébal, Diario de a bordo, ed. de Luis Arranz, Madrid, 1985, 128.
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porque nosotros no matamos a nuestros enemigos, y no usamos su
carne en las comidas, la cual dicen ser sabrosisima.’

Hasta hoy se duda de la autenticidad de los informes de Vespucci. Parece un testigo
ocular poco fidedigno®. Tanto su percepcién como sus relaciones dependian de sus
conocimientos de las culturas antignas, que proyectaba a los indigenas americanos.
Categorizo sus experiencias de una manera estereotipada y se puede estar seguro de que
queria, en primer lugar, satisfacer las espectativas de sus lectores, en estas épocas ya
avidos de sensaciones. Los informes de afios posteriores se orientaron por esos escritos
de Vespucci, y si querian ser leidos y tener éxito con sus relatos, los autores tenian que
presentar sensaciones atin més espectaculares’. Los campos favoritos para tales sensa-
ciones fueron la sexualidad, sobre todo la de las mujeres, y una actitud cruel o perversa
de los pueblos americanos, entre la cual también estaba ¢l canibalismo.

Asi, la antropofagia se convirtié en un rasgo constante del ser indigena dentro del
repertorio de la literatura historiografica de la época. Lo nombra Pedro Angleria tanto
como la mayoria de los autores posteriores de relaciones historiograficas'®. Era titil este
rasgo cruel de los americanos para legitimar la empresa de la conquista. A algunos de
los pueblos americanos, como p.¢j. a los aztecas o los tupinamba brasilefios, los infor-
mes los presentaban como muy crueles en sus pricticas culturales'’. Un papel im-
portante para presentar la imagen del salvaje indio americano lo tenian entonces las
representaciones graficas que acompaiiaban a los informes y que llegaban a més perso-
nas, ya que todavia habia muchos analfabetos en la Espafia de esa época. Famosos son
los grabados en cobre del flamenco Theodor de Bry, que éste publicé sobre los Tupi-
namba del Brasil cuando edité las relaciones de Hans Staden y Jean de Léry y que
ilustran de una manera impresionante lo que contaron los testigos oculares sobre las

7 Vespucio, Américo, El Nuevo Mundo. Viajes y documentos completos, traduccion al espafiol, Madrid,
1985, 61/62.

8 Para el aspecto del tratamiento de la antropofagia por parte de Vespucci véase Peter-Récher
1994:185-191; Gewecke 1986:102-105; Wendt, Astrid, Kannibalismus in Brasilien. Eine Analyse
europdischer Reiseberichte und Amerika-Darstellungen fiir die Zeit zwischen 1500 und 1654,
Frankfurt a.M., 1989, 13-17; Menninger, Annerose, Die Macht der Augenzeugen. Neue Welt und
Kannibalen-Mythos, 1492-1600, Stuttgart, 1995, 129-143.

9 Véase Peter-Récher 1994:158.

10 Véase Menninger 1995:91-108.

11 Para el canibalismo de los aztecas véase Peter-R6cher 1994:192-195; Thomsen 1983:84-88. Thomsen
menciona como fuente principal a la Historia verdadera de la Conquista de la Nueva Esparia de Diaz
del Castillo: «[...] hay que observar que las victimas humanas y el canibalismo funcionan como un
hilo rojo obsesivo de los argumentos y las legitimaciones de las acciones de Hemnén Cortés»
(1983:87; traduccién por parte de la autora). Para el canibalismo de los tupinambd y una de sus
fuentes principales, la Warhaftig Historia und beschreibung eyner Landtschafft der wilden, nacketen,
grimmigen Menschenfresser Leuthaen, in der Newenwelt America gelegen, de Hans Staden, véase
Peter-Rocher 1994:195-205; Thomsen 1983:91-94; Wendt 1989.
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practicas canibales de los indigenas'>. Resumiendo, Heidi Peter-Rocher, especialista
en la cuestion de la antropofagia, constata con acierto:

La ficcién del carib — canib — canibal que come carne humana,
basandose en Coldn y sus compafieros, aunque nunca fue verificada
por informes de testigos oculares, se mantuvo durante los siglos y
no sélo se le asignaba a los caribes de tierra firme, sino que se
establecid, por lo menos durante los siglos XVI'y XVII, como
caracteristica de todos los habitantes de América.”

1L

El aspecto del canibalismo también se encuentra en la comedia del Siglo de Oro, aunque
las practicas crueles de los indigenas no sean el tema central de las obras. Sorprende
que esa supuesta caracteristica de los indios americanos, tan destacada en los textos
historiograficos de la época, no sea tratada en el teatro de forma analoga. Las razones
para ello se basan, en primer lugar, en la concepcién de la comedia de entonces que
exige que sus personajes se dejen integrar en la visién cristiana del mundo de los
espaifioles.

Los indigenas americanos en el teatro del Siglo de Oro tienen que adaptarse a las
normas cristianas. Segun el caracter didactico de la comedia del Siglo de Oro, los indios
—como los salvajes de otras regiones — tienen que ser convertidos a la religién cristiana.
Por eso0, las figuras del teatro de entonces no pueden ser canibales verdaderos. Aunque
sean salvajes, tienen que pertenecer a la especie humana y tiene que existir la posibili-
dad de que se conviertan a una vida cristiana y mas civilizada'. Figuras que practicaran
el consumo de carne humana estarian en contra de esas exigencias del género. El an-
tropdfago verdadero excederfa los limites de lo posible en las comedias.

Hay pocas comedias del Siglo de Oro sobre el asunto americano' y solamente al

12 Para ejemplos véase Gereon Sievernich (ed.), America de Bry. 1590-1634. Amerika oder die Neue
Welt. Die 'Entdeckung’ eines Kontinents in 346 Kupferstichen, Berlin, New York, 1990, 114-147.

13 Peter-Récher 1994:190 (traduccion por parte de la autora).

14 Para la figura del salvaje en la comedia espafiola del Siglo de Oro véase Antonucci, Fausta, El salvaje
en la comedia del Siglo de Oro. Historia de un tema de Lope a Calderon, Pamplona, Toulouse, 1995;
Madrigal, José Antonio, La funcién del hombre salvaje en el teatro de Lope de Vega, Tirso de Molina
y Calderén de la Barca, Ann Arbor, 1974; Mazur, Oleh, The Wild Man in the Spanish Renaissance
and Golden Age Theater. A Comparative Study Including the Indio, the Barbaro and Their
Counterparts in European Lores, Ann Arbor, 1980. Para la figura del salvaje en general véase
Bernheimer, Richard, Wild Men in the Middle Ages. A Study in Art, Sentiment, and Demonology,
Cambridge, 1952.

15 Aqui solamente doy una seleccién de estudios sobre este aspecto de la literatura del Siglo de Oro:
Laferl, Christopher F., «América en el teatro espafiol del Siglo de Oro», en Sommer-Mathis, Andrea,
y otros, El teatro descubre América. Fiestas y teatro en la Casa de Austria (1492-1700), Madrid,
1992, 167-269; Ruiz Ramén, Francisco, América en el teatro cldsico espafiol. Estudio y textos,
Pamplona, 1993; Dille, Glen F., «El descubrimiento y la conquista de América en la comedia del
Siglo de Oro», Hispania, 71, 3, 1988, 492-502; Pedro, Valentin de, América en las letras espafiolas
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gunas de ellas integraron el aspecto del canibalismo. Hay antrop6fagos en las tres co-
medias de Lope de Vega sobre temas americanos: Arauco domado y El nuevo mundo
descubierto por Cristobal Colon, ambas escritas a finales del siglo XV1/ principios del
siglo XVII'® y El Brasil restituido, escrita en el afio de 1625. Pero Lope trata el tema
del canibalismo solamente de paso. Més bien usa esa supuesta caracteristica de los
indigenas americanos como un elemento folklérico y, ademas, cémico.

Asi, en Arauco domado"” destaca de esta manera el caracter salvaje de los guerreros
chilenos:

Esta noche es la primera.

Hay instrumentos chilenos,

y espafioles para asarse,
soldados, y aun de los buenos;

[.]°

Es la forma en que un soldado espafiol describe una fiesta de los araucanos en la
comedia de Lope. En la segunda jornada del drama, hay una escena muy cémica sobre
el canibalismo. Rebolledo, el gracioso espafiol, fue tomado preso por los araucanos que
querian asarlo y comérselo. El gracioso que en esta situacion peligrosa no pierde su hu-
mor, se salva fingiendo que sufre de una enfermedad grave:

Tengo cierta enfermedad
de tan mala calidad,

que por mis venas se vierte
a manera de veneno;

[...]

Asadme porque dé muerte
a Tucapel desta suerte, "

y sirva a mi General

en quitaros hombre igual,

del Siglo de Oro, Buenos Aires, 1954; Medina, José Toribio, «ILa historia de América, fuente del
antiguo teatro espafiol», en Dos comedias famosas y un auto sacramental, ed. de José Toribio
Medina, 2 edicion, Santiago de Chile, 1917, 3-149.

16 No se sabe las fechas exactas de escritura de las dos comedias. Véase Shannon, Robert M., Visions of’
the New World in the Drama of Lope de Vega, New York, 1989, 43, 98-107.

17 Sobre Arauco domado véase Shannon 1989:97-162; Lerzundi, Patricio C., La conquista de Chile en
el teatro del siglo de oro, Ann Arbor, 1979; Hayer, Horst Dieter, «Die Rechtfertigung der
Kolonisierung in den 'Comedias' Lope de Vegas tiber die Entdeckung, Eroberung und Behauptung
der Neuen Welt», en Literatur und Kolonialismus 1, ed. de Wolfgang Bader y Janos Riesz, Frankfurt
a.M., Bern, 1983, 27-92.

18 Lope de Vega, «Arauco domadow, Obras 27, ed. de Marcelino Menéndez Pelayo, BAE 225, nueva
impresion, Madrid, 1969, 274.

19 Tucapel es uno de los jefes y guerreros de los indios.

AISO. Actas V (1999). Ingrid SIMSON. Canibales y antropofagia en el teatro de Lope de Ve
-|~|- Centro Virtual Cervantes



Canibales y antropofagia en el teatro de Lope de Vega 1221

tan atrevido y tan fuerte.”

Los indios se dejan engafiar con el truco: creen lo que Rebolledo dice sobre su
enfermedad que se llama 'escapatoria’ y le ponen en libertad.

Se encuentran pasajes analogos en las otras dos comedias de Lope sobre la tematica
americana. Pero en El nuevo mundo descubierto por Cristébal Colén™ los indigenas
asan a su propia gente. Asi, ¢l jefe de los indios, Dulcanquellin, ordena a su criado Auté
lo siguiente:

Mata, Auté, cuatro criados

de los mas gordos que hallares,
los pon en la mesa asados,

y entre silvestres manjares.”

El cacique indio quiere organizar en honor de los espafioles un banquete especial.
Lo cémico de la situacion radica en el factor sorpresa.

En EI Brasil restituido® los indigenas americanos, aliados de los espaiioles, se
comen a sus enemigos holandeses:

[...]

y ensefiados a comer

carne humana, la ocasién
deste holandés escuadron
los ha dado bien que hacer.
Alli los he visto asar;

20 Lope de Vega, «Arauco domado», Obras 27, ed. de Marcelino Menéndez Pelayo, BAE 225, nueva
impresion, Madrid, 1969, 258-59.

21 Sobre El nuevo mundo descubierto por Cristobal Colon véase Shannon 1989:43-95; Hayer 1983;
Andrés, Christian, Vision de Colén de América y de los indios en el teatro de Lope de Vega, Kassel,
1990; Dixon, Victor, «El Nuevo Mundo visto por Lope de Vega», en Actas del primer congreso
anglo-hispano, ed. de Alan Deyermond y Ralph Penny, Madrid, 1993, 239-249; Parker, Jack,
«Releyendo 'El nuevo mundo descubierto por Cristobal Colén' de Lope de Vega: Para el quinto
centenario de América», en Homenaje a Hans Flasche. Festschrift zum 80. Geburistag am 25.
November 1991, ed. de Karl-Hermann Komer y Giinther Zimmermann, Stuttgart, 1991, 357-363;
Ruiz Ramon, Francisco, «Lope y el nuevo mundo descubierto por Colén», en Texte, Kontexte,
Strukturen: Beitrige zur franzdsischen, spanischen und hispanoamerikanischen Literatur. Festschrift
zum 60. Geburtstag von Karl Alfred Bliiher, ed. de Alfonso de Toro, Tiibingen, 1987, 297-310.

22 Lope de Vega, EIl nuevo mundo descubierto por Cristobal Coldn, ed. de J. Lemartinel y Charles
Minguet, Lille, 1980, 30.

23 Sobre El Brasil restituido véase Shannon 1989:163-187; Hayer 1983; Martinez Torrdn, Diego,
«Valores informativos en el teatro de Lope de Vega. La fuente de El Brasil restituido», en Lope de
Vegay los origenes del teatro espariol. Actas del I Congreso Internacional sobre Lope de Vega, ed.
de Manuel Criado de Val, Madrid, 1981, 151-160; Roig, Adrien, «Visién del Brasil por Lope de
Vega en la comedia E! Brasil restituido», La Torre 1,2, 1987, 227-249.
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alli, en jigote deshechos,
pechos sepultar en pechos;

L.

En esta comedia, los canibales indios representan s6lo un requisito cémico dentro
de un conflicto puramente europeo.

Como bien se ve en los pocos ejemplos, la actitud de comer carne humana en la
comedia espafiola de entonces era sobre todo un elemento folklérico y cémico. En
general, la comida como algo cotidiano en la comedia espafiola durea est4 muchas veces
relacionada con la figura del gracioso que asi ofrece un aspecto de comicidad®. Tam-
bién en el Quijote es la figura humilde y baja de Sancho Pansa la que piensa en la co-
mida, mientras que el héroe de la novela no tiene tiempo ni ideas de dedicarse a cosas
tan profanas.

Pero hay otro aspecto de la comida en el teatro del Siglo de Oro®, que también
podria tocar esa forma especial de comer que incluye la carne humana. En un nivel sim-
bolico-religioso la comida sirve como «comida alegdrica con el propdsito de establecer
y calificar la relacién entre el individuo y el més allay» (Bauer-Funke 1998:35). Asi, en
los autos sacramentales el tema central es la eucaristia cristiana, la comida simbdlica
del cuerpo de Cristo. Es de suponer que el publico de la época durea reconocia el parale-
lismo entre la eucaristia cristiana y las practicas supuestas de la antropofagia de los in-
digenas.

Lope de Vega en su auto sacramental La Araucana® crea a Caupolicén, el lider
araucano, como una figura similar a Jesucristo. Caupolican trata de libertar a su pueblo
de la tirania extranjera. Al final del auto, €1 y su antagonista Rengo — personificacion
de Satanas — le ofrecen al pueblo araucano dos diferentes platos. Caupolican-Cristo trata
de convencer a la gente de las ventajas de su plato con las siguientes palabras:

24 Lope de Vega, «El Brasil restituido. Comedia inéditay, Obras 28, ed. de Marcelino Menéndez Pelayo,
BAE 233, nueva impresion, Madrid, 1970, 278. )

25 «Es cosa sabida que, ademas de caracterizar al gracioso, su gula, su aficién al vino, sus juegos con
alimentos o sus acciones de arrojar verduras y otras hortalizas forman parte de los medios comicos en
el teatro dureo». Bauer-Funke, Cerstin, «La funcién simbédlica y escenogréfica de la comida en el
teatro del Siglo de Oro», en Teatro espariol del Siglo de Oro. Teoria y prdctica, ed. de Christoph
Strosetzki, Frankfurt a.M., 1998, 29,

26 Cerstin Bauer-Funke en su articulo investiga las diferentes funciones de 1a comida en el teatro del
Siglo de Oro. Véase Bauer-Funke 1998:27-37.

27 El auto La Araucana de Lope de Vega hasta hoy no ha sido considerado adecuadamente por la
critica. Responsable para tal actitud deberia ser Menéndez Pelayo quien llamé al auto una «pieza
disparatadisima», un «bien absurdo delirio» y una «farsa [...] irreverente y brutal». Menéndez Pelayo,
Marcelino, «Observaciones preliminares», en Lope de Vega, Obras III, «Autos y coloquios (Fin).
Comedias de asuntos de la sagrada escritura», ed. de 1a Real Academia Espafiola, Madrid, 1893, XVI.
La mayoria de los criticos siguié este juicio o més bien hizo caso omiso de la obra. El tinico anélisis
mas detallado se encuentra en el estudio de Lerzundi 1979.
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[..]

y por ver que sois amigos
de carne umana, oy os ago
plato de mi carne misma,
imirad si es sabroso plato!
Comed mi carne y bebed
mi sangre; que rregalaros
con aquello mismo quiero
de que todos gustéis tanto.
En el pan carne allaréys,
porque en mi le tras sustancio;
manjar que dio artura eterna
y sustento soberano.”®

Las préacticas canibales de los indios americanos se convierten aqui en uno de los
argumentos en pro de la eucaristia y de la aceptacion de la religién cristiana. Utiliza
Caupolican-Cristo el supuesto gusto del pueblo araucano por carne humana para con-
vencerle de que la fe cristiana es mejor”. Finalmente los araucanos aceptan el plato de
Caupolican-Cristo, tanto mas cuanto que el plato de Rengo-Satanés contiene culebras
y esté destruido por un cohete™.

1l

Este procedimiento de Lope de Vega, de integrar el tema de la antropofagia de los in-
digenas americanos en sus obras, muéstra bien como el autor evita una tematizacion
mas profunda del canibalismo. En las comedias el aspecto de la antropofagia se
convierte en un decorado pintoresco y comico. En el auto sacramental sirve como una
razén atractiva para la aceptacién de la fe cristiana. Ademas, el aspecto de la an-
tropofagia ejerce un gran efecto chocante que satisface el ansia del publico por sensa-
ciones y al mismo tiempo confirma opiniones preconcebidas. Las otras pocas comedias
que tematizan el canibalismo tratan el tema de la misma manera que Lope de Vega en
sus comedias, p.¢j.: Las palabras a los reyes, y gloria de los Pizarros, comedia casi
desconocida de Luis Vélez de Guevara, Tirso de Molina en su comedia Amdzonas en
las Indias.

28 Lope de Vega, «La Araucanay, en Dos obras de Lope de Vega con tema americano, ed. de John W.
Hamilton, Auburn, 1968, 173.

29 Ya que las palabras de Caupolican también contienen un cierto aspecto comico y muestran que Lope
no trata la tematica de una manera seria y profunda, la analogia entre la eucaristia y la antropofagia
de los indigenas no lleva a una promocidn de los rituales americanos. Este es el caso en dos loas de
Sor Juana Inés de la Cruz, donde indica la analogia entre la costumbre azteca y maya de sacrificar
seres humanos y la eucaristia cristiana. Por esta analogia las loas de £/ cetro de José y El divino
Narciso implican una enorme revalorizacion de la religion mexicana. Los textos de las loas se
encuentran en Sor Juana Inés de la Cruz, Obras Completas 111, ed. de Alfredo Méndez Plancarte,
Meéxico, 1951, 3-11,183-198.

30 Véase Lope de Vega 1968:173-178.

AISO. Actas V (1999). Ingrid SIMSON. Canibales y antropofagia en el teatro de Lope de Vet
-|~|- Centro Virtual Cervantes



1224 Ingrid Simson

Esta presentacion del aspecto de la antropofagia en el teatro del Siglo de Oro no
contradice el concepto de género de la comedia. Sin embargo, cabe preguntarse si esta
manera de presentacion tinicamente se basa en las exigencias del género. ;No seria ima-
ginable que ya entonces autores como Lope de Vega dudaran de la realidad de las
costumbres canibales? ;No seria posible que, por lo menos, algunos de los intelectuales
del Siglo de Oro vieran en las descripciones de tales actitudes un mero procedimiento
literario y ficticio para satisfacer las demandas sensacionalistas del puiblico o para legi-
timar fines politicos? '

Esa idea de que no todos los espafioles de aquella época tomaran en serio las pre-
sentaciones de canibalismo sigue siendo hasta ahora una hip6tesis, ya que todavia falta
el material para una investigacién profunda sobre el tema. Pero en otras regiones de
Europa ya habia literatos que durante el siglo XVI habian interpretado las costumbres
canibales de otra manera. Asi dice Michel de Montaigne en su ensayo «Los canibales»:

Je ne suis pas marry que nous remerquons I'horreur barbaresque
qu'il y a en une telle action, mais ouy bien dequoy, jugeans bien des
leurs fautes, nous soyons st aveuglez aux nostres. Je pense qu'il y
a plus de barbarie 2 manger un homme vivant qu'a le manger mort,
a deschirer par tourmens et par geénes un corps encore plein de
sentiment, le faire rostir par le menu, le faire mordre et meurtrir aux
chiens et aux pourceaux (comme nous I'avons non seulement leu,
mais veu de fresche memoire, non entre des ennemis anciens, mais
entre des voisins et concitoyens, et, qui pis est, sous pretexte de
pieté et de religion), que de le rostir et manger apres qu'il est tres-
passé.?!

Autores como Michel de Montaigne, André Thevet y el calvinista Jean de Léry
consideraron la antropofagia de los americanos como un lado de un pueblo feliz y vir-
tuoso y todavia en un estado natural®, De esta manera, no solamente relativizaban el
aspecto del canibalismo, sino que también criticaban a su propia sociedad curopea®.
Solamente relativizando la propia posicién y abandonando una perspectiva fija y pre-
concebida era posible llegar a una percepcion de la alteridad de los pueblos desconoci-
dos™.

Queda bastante claro que la mayoria del piblico que leia o escuchaba los textos y
discursos en aquella época no podia ver a los pueblos americanos, de los cuales suponia
que comian carne humana, de esta manera. En el caso de Espatia, todavia no sabemos

31 Montaigne, Michel de, «Des cannibalesy, Essais I, ed. de Maurice Rat, Paris, 1962, 239.

32 Véase Gewecke 1986:225-250.

33 «Nous les pouvons dong bien appeller barbares, eu esgard aux regles de la raison, mais non pas eu
esgard 4 nous, qui les surpassons en toute sorte de barbarie» (Montaigne 1962:240).

34 Véase Gewecke 1986:235. Para Montaigne véase también Garcés, Maria Antonia, «Coaches, Litters,
and Chariots of War: Montaigne and Atahualpa», Journal of Hispanic Philology, 16, 1, 1991, 155-
183. ’
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con exactitud cual fue la influencia de textos de autores como Montaigne, Thevet y
Léry. La censura espaiiola desde mediados del siglo XVI también controlaba la im-
portacion de libros extranjeros, pero al mismo tiempo era posible en varios casos evitar
las ordenanzas de la censura. Sabemos que la Inquisicién espafiola prohibid los escritos
de Montaigne desde 1640%, pero, también, sabemos que partes de sus obras circulaban
como traducciones en forma de manuscritos y que Quevedo le estimaba mucho. Tanto
él como Gracian conocian sus escritos™.

Aunque todavia faltan informaciones exactas sobre el tema, es de suponer que las
ideas de los literatos franceses fueran conocidas por los intelectuales espafioles. Estos,
no siguiendo el discurso oficial de 1a época del Siglo de Oro sobre América y sus habi-
tantes y mediante una lectura atenta y critica, aunque dificil de realizar, habrian podido
llegar a conclusiones similares a las de los franceses y asi no tomar tan en serio el su-
puesto canibalismo de los indigenas.

De esta manera se podria entender otro pasaje de una comedia espafiola de la época,
que tematiza précticas canibales. Se trata de la comedia hagiografica de Gaspar de
Aguilar, Vida y muerte del Santo fray Luis Bertran®. Alli el indio Lautaro amenaza al
gracioso espafiol fray Pedro con comerle. De forma similar a Rebolledo en Arauco
domado de Lope, fray Pedro trata de escapar de la situacion con argumentos chistosos™.
Cuando finalmente el santo Luis llega para ayudar a fray Pedro, el indio Lautaro declara
a los espafioles estupefactos:

Digo que yo

me burlaba en cuanto hacia.
Sabras, padre, que por ver
su imprudencia loca y vana,
que comemos carne humana
le quise dar a entender,

y ¢l se lo bebio.”

(Aguilar 1929:308)

Asi el indio Lautaro ridiculiza los prejuicios del fraile espafiol dejando ademas claro
que su pueblo no habia sido nunca canibal.

35 «Les Index de 1640 et de 1667 classent le moraliste frangais parmi les condamnés de la seconde
classe: 'Michel de Montagnes. Su libro intitulado Les Essais se prohibe hasta que se expurgue's.
Gutiérrez, Asensio, La Frange et les frangais dans la littérature espagnole. Un aspect de la
xenophobie en Espagne (1598-1665), Saint-Etienne, 1977, 246.

36 Véase Gutiérrez 1977:246-252.

37 Para la comedia de Aguilar véase Sommer-Mathis, Andrea, y otros, £/ teatro descubre América.
Fiestas y teatro en la Casa de Austria (1492-1700), Madrid, 1992, 143-148,193-206.

38 «[...] si me comes,/te volveras avestruz [...] mis carnes ovachonas/ni aun para cuervos son buenas».
Aguilar, Gaspar de, «Viday muerte del Santo Fray Luis Bertran», en Poetas dramdticos valencianos
11, ed. de 1a Real Academia Espafiola, Madrid, 1929, 308.

39 Ibid., 308.
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